THB'nin bir aile ile iligkisi cogu zaman gliclik igerir, ancak bu, olumlu bir deneyim
de olabilir. Bir bildirimde bulunuldugunda:
e Arastirma yapmama karari verilebilir.
e Her seyin iyi olup olmadigini 6grenmek icin THB ailelerle gorusebilir.
¢ THB, cocuklarin guvenlikli bir bicimde korunmasina yardimci olma yollarini
tartismak Gzere ailelerle gérisebilir; ki bu yollar ailelere yardimci olabilecek
bagka dairelere havaleleri de icerebilir.
e THB, cocuklarin givenlikli olmalarini saglamak Ulzere az sayida aile igin
mahkeme iglemlerinin gerekli olduguna karar verebilir.

Kendi dilinizde daha fazla sadlik bilgisini Cokkultiirl iletisim’in (Multicultural
Communication) su internet sitesinde bulabilirsiniz: hitp://mhcs.health.nsw.gov.au

Telefon numaralari yayin sirasinda dogrudur ancak sirekli olarak
guncellestiriimemektedir. Numaralar1 telefon rehberinden kontrol etmeniz
gerekebilir.

NSW Multicultural Health Communication Service Page 2 of 2

Website:  http://mhcs.health.nsw.gov.au Protecting Children and Young People and reperting to the
e-mail: mhes@sesahs.nsw.gov.au Department of Community Services



Produced by INSWEIMEALTH

mul‘lt]: DEPARTMENT
ujcural. Turkish
com Fncgllon April 2004

[BHC-6975]

Cocuklar ve Gengleri korumak ve Toplum Hizmetleri

Bakanhgr’na bildirimde bulunmak
Protecting Children and Young People and reporting to the Department of
Community Services

Bu yazi NSW Saglik Bakanhgi tarafindan hazirlanmistir.

Kimi zaman cocuklari saglik servislerine gotirmek anababalar igin cetin bir
deneyim olabilir. Bu, bir sadlik gérevlisinin bir cocugun refahindan endise duymasi
ve bu nedenle Toplum Hizmetleri Bakanhgi (THB) [Department of Community
Services — DoCS) ile iligkiye gecmesi durumlarinda daha da c¢etinlesir.

Bir cocugun taciz veya ihmal edilme riski altinda olmasindan endise duyan tiim
saglik gorevlilerin, 1998 Cocuklar ve Gengler (Bakim ve Koruma) Yasasi uyarinca,
bunu THB’na bildirmek zorunda oldugunu anababalarin anlamasi dnemlidir. Bir
cocugun risk altinda olduguna dair géstergeler varsa, saglik gorevlisinin
bildirmeme diye bir secimi yoktur. Bu, anababalar icin ¢ok karmasik, saglik
gérevlileri icin ise ¢ok gug olabilir.

Cocuklar ve gengler su durumlarda “risk altinda” olabilirler:

o fiziksel veya cinsel ag¢idan taciz edilmisler veya koétl muameleye maruz
kalmislarsa veya kalma ihtimalleri varsa

¢ ev ici siddetin oldugu bir evde yasiyorlarsa veya yasama ihtimalleri varsa

e anababalarinin davraniglan nedeniyle ciddi psikolojik kétuluk goruyorlarsa
veya gorme ihtimalleri varsa

o yiyecek, glvenlik, giysi ve sevgi gibi dnemli seyler kendilerine verilmiyorsa
veya verilmeme ihtimali varsa

+ veya, onlara bakan kisiler onlar icin saglik bakimi saglayamiyorlar ya da
saglamak istemiyorlarsa veya saglayamama ihtimali varsa.

Bu konular Cokkulturlil Saglik iletisim Servisi (Multicultural Health Communication
Service) tarafindan vyayinlanan baska bilgilendirme belgelerinde daha
derinlemesine iglenmistir.

Saglik gorevlilerinin rolii, saglikli kalabilmelerine yardimci olmak i¢in ailerle birlikte
calismaktir. Bir saglik gorevlisi, THB'na bir bildirimde bulunmak zorunda oldugu
cogu durumlarda bile yine de aile ile birlikte calismak isteyecektir. Cocugun taciz
veya ihmal edildigini kanitlamak saglik gorevlisinin isi deqildir — isi, sadece bu riski
THB’na bildirmektir.

Bir cocugun taciz veya ihmal edilip edilmedigini belirlemek THB’nin isidir. Bir
cocugun givenligi, refahi veya mutluluju hakkinda endiseleri olan herhangi bir Kisi
132-111 numarali telefondan (24 saat sadece ingilizce olarak) THB'nin Yardim
Hattrni arayabilir. ingilizce olarak telefon etmek icin yardima ihtiyaciniz varsa,
Yazili ve Sozla Geviri Servisi’'ni (TIS) 131 450 numarall telefondan arayiniz.
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